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SLOVENSKO LJUDSKO GLEDALISCE CELJE — MALI ODER

MALO POZORISTE

29, marca 1960 ob 16. uri in 20. uri

Erwin Sylvanus:

Korczak in otroci

— igra —

(prvi¢ v Jugoslaviji)

Prevod: Fedor Gradisnik Rezija: Branko Gombaé

Scena: Sveta Jovanovié

Osebe:

Besednik

Prvi igralec (vodja SS odreda)

Drugi igralec (Dr. Korezak)

lgralka (nemska zena — Zidovska bolnicarka)

Otrok (Jiirgen — David)

Vsi sodelujoci bodo predstavljeni na predstavi

Cas te zgodbe je leto 1942

Ruzsvetljava: Bogo Les Inspicient: I'ranjo Dolinsek

Tehniéni Zef: Franjo Cesar



Mr. Fedor Gradidnik,
upravnik

Z ustanovitvijo -Malega odrac kot cksperimentalnega gledaliéa je
imelo Slovensko ljudsko gledalisée Celje namen. uprizarjati dela, ki
jth zaradi njihove specifiénosti ni mogote uvrstiti v redni repertoar,
<0 pa za gotov krog ljudi zanimiva in aktualna bodisi glede drama-
turskih posebmnosti, rezijskih prijemov ali drugih novosti, spadajodil
pod oznako seksperimente,

Na$ »Mali oder< ima svoje prostore zunaj matiéne hife v Mali
dvorani »Narodnega domac. Kjer je prosiora za 140 gledalcev. Doslej
smo uprizorili dvoje del in sicer Erwina Sylvanusa dramo z antina-
cistitno tendenco :Korezak in otrocic in znano dramo Milana Begoviéa
Brez tretjegac. S sKorczakome« smo dosegli doma. na gostovanjih v
raznih krajih celjskega okraja in izven mjega. v Ljubljani. Mariboru,
zlasti pa z dvema predstavama v Beogradu, izreden uspeh. Vsa beograj-
<ka strokovna kritika (Eli Finei, J. Selini¢, Maksimovié) so se izraZali
o umetniskih dosezkih igraleev naSega »Malega odrac v superlativih.
Dramo »Korczak in otrocic smo doslej uprizorili 24-krat. Na repertoarju
letodnje sezone je Se eno delo — najbrze »Stolic Jonesca - tako, da bo
v sezoni 1959/60 ma »>Malem odruc« uprizorjenih troje del.

NaSa udelezba na »Festivalu malih scena Jugoslavije« v Sarajevu
dne 29, marca 1960, je za na$ »Mali oders in njegove igralce velik praz-
nik. Veselimo se, da bomo spoznali kulturno srediée braiske republike
Bosne in Hercegovine in da bomo vsaj nekaj ur prebili v krogu kolegov,
< katerimi bomo mogli izmenjati misli o skupnih ciljih in teznjah.

Upamo, da kakor Beograda tudi Sarajeva ne bomo razocarali.

Fedor Gradignik
upravnik
Slovenskega ljudskega gledalidéa Celje
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Branko Gombad,

FeZiser

Mali oder slovenskega
ljudskega gledaliséa v Celju

Pred leti je bilo celjsko gledalis¢e prvo gledalisée v Jugoslaviji, ki
je pricelo z eksperimentalnimi predstavami v krogu. v avli gledalidéa.
V leto3nji sezoni smo ponovno oziveli to obliko gledaliske organizacije.
Poleg rednega reperfoarja uprizarjamo v Mali dvorani Narodnega doma
dramska dela sodobnih modernih avtorjev, ki jih sicer zaradi specifié-
nosti in funkcije oficielnega repertoarja SLG ne uvritamo v redni
repertoar. V tem programu ne skusamo biti samo smodernie in sekspe-
rimentalnic (besede ¢esto napafno pojmujemo). ampak izbiramo dela
z globoko Elovedko etiko in pozitivno perspekiivo.

V svetu je v zadnjih letih stopila v prvi plan vse vetja teZznja k no-
vim oblikam komornega gledalis¢a, k*intimnemu stilu igranja. Sodobno
gledalisée se osvobaja ustaljenih konvencionalnih oblik in okorelosii
v vseh smereh odrskega izrazanja. Nekdaj slavni Burgtheater postaja
smuzejska zanimivosts z neelasticnimi reZiserji, ki sicer pripravijo kva-
litetne predstaye, vendar te predstave preraiéa &as. Moderni, dinami¢ni
Cas je prav posebno v zadnjih letih mo¢no vplival na gledaliko Zivlje-
nje v Evropi in Ameriki. Tu tudi najdemo odgovor na vpraanje, zakaj
je Broadway pripravil umetnisko boljso predstavo Cehovljevesa »Ces-
njevega vriac kot tradicionalni Hudozestveniki, zakaj je Stradford do-
zivel preroditev z mladim reziserjem Brookom, Old Vie s Seclom, itd.

Dejstvo je, da moderni &lovek, ki se danes v uradu. ali Soli, ali
v gospodarstvu bavi z modernizacijo na svojem podroéjn dela. nujno
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zahteva tudi od umetnosti — v maSem konkretnem primeru od gledalis¢a
- nekaj novega, kar pa ne sme kot novost negativno vplivati na njegova
osebna stremljenja, na njegov pogled na zivljenje in druzbo. Novost,
najsi bo takSna ali takSna, ki je v idejnem in formalnem pogledu za-
virajoCa, nerevolucionarna, brezperspektivna, ni sprejemljiva za sodob-
nega Cloveka. Resnica je. da ¢lovek damadnjega dne Zeli videti in slidati
7ivega ¢loveka s preprosto govorico. brez patosa in tezkega okolja, brez
zemljevidove na obrazu, igralca brez mnogih pripomockov, itd. skratka
zeli intimnega, skupnega izgorevanja z igralcem. brez tradicionalnega
adrskega robnika, Ll]l'(‘?. zavese, brez mocénih reflektorjev, katerih mna-

loga je. da otezujejo gledalCevo sodelovanje z igralcem.
V svetu, in tudi pri nas, poznamo iri glavne vrste komornih gle-

dalig®. vendar so vse te forme — Ceprav jih nckateri. kadar ustana -
ljajo taka gledaliSca, imenujejo snajnovej$o novosts — stare vee sto let.

Moderno sobno gledalisée (Das Zimmertheater), za malo Stevilo gle-
dalcev, zasledimo pri francoskih kraljih XVII. stoletja. kjer so igrali
za najizbranejSo publiko dvora in najblizjih prijateljev. To je bilo
eledalifée brez kulis in zaves. dejanje se je odvijalo na izposojenih
dvorskih foteljih v salonu. Zelo razdirjeno je gledalis¢e v krogu (le
theatre en ronde), kjer je reZijska postavka razbremenjena vseh zahtev
iluzionisti¢nega odra. Za predhodnika takega gledaliséa lahko smatramo
rimski amfiteater. Najbolj razdirjena oblika intimnega gledalis¢a ima
svoje zatetke na elizabetinskem odru (platform stage). K tej zvrsti so-
dijo vsi tisti mali odri v razliénih dvoranah in dvoranicah ali kleteh,
kjer je oder z minmalno, simbolno sceno postavljen ob eno steno pravo-
kotne dvorane. Misel, éusivo. beseda, mimika in kreinje prideio v fakem
sledaliitu do izraza v naj¢istejsi obliki. Razumljivo je. da se platformnoc
ne morejo uprizoriti vsa odrska dela. ampak vedinoma le konverzacijska.

Ce sem na zatetku trdil. da si Zeli moderni élovek pozitivine per-
spektive v splofno idejnem pogledu, potem trdim, da obstajajo v for-
malnem pogledu dve vrsti modernih gledaleev (tiste, ki si zelijo senti-
mentalnega repertoarja iz polpretekle dobe, izpuiéam!): take. ki raje
gledajo dramski prizor v katerem bo v prvem planu postavljena skozi
igraléev funkcionalni artizem misel, ¢ustvo, ter na tiste, ki smatrajo, da
je gledanje in posluSamje izrednih vizuelno-zvo&nih spekiaklov najvaz-
nejsa naloga gledalea v gledaliséu. Morda nekateri gledalei uzivajo ob
prvi in drugi zvrsti, toda dobro jih znajo razlocevati. Jasno je, da gle-
dalec, ki ni na dovelj visoki stopnji psiholoSkega razvoja. ne more ob-
cutiti potrebe po uzivanjuo misli. Ceprav so staro gledalisc¢e obiskovali
razlieni sloji ljudi, vendar ne moremo irditi, da je bilo brez misli in
prav posebno ne brez srca. Vsega tega je bilo na pretek. le da so se
ta Custva sprevrgla v posplofena. abstrakina razburjanja. misli pa so
se razvile v patetiéna fraziranja.

Moderno gledalii¢e se mora boriti na eni strani za konkretni mi-
selni razvoj z meposrednim Custvom, na drugi strani pa za dovrieno
formo (dikcijo. mimiko, gesto). Tako intimno. moderno gledalisée se
v vseh primerih bori proii vrinjeni intonaciji. klisejem, patetiki. Uver-
jen sem, da mora moderni igralec. prav posebno na takem odru, delovati
na publiko naravno in neposredno, z miselnim razvojem dela skozi iska-
nje pravih odnosov med osebami. ter popolne prilagoditve oseb, po
ustvaritvi psiholoskih predispozicij za pravilno ¢usiveno reagiranje.
Jasno je. da bo imel igralski rezuliat vecéjo umetnisko vrednost, &e bo
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oblika (v kateri bo wtudi vsebina!) ¢imbolj briljantina in umetniska. Tako
smo pridli do starega vpraSanja, na katerega odgovarjajo gledaliski teo-
retiki in praktiki pozitivno ali negativno, io je — do enotnosti vsebine
in oblike. Smatram. da moderno gledalisée nagiba k enovitosti formalnih
odlik sgledali$éa predstavljanja: in vsebinskih odlik sgledalis¢a do-
zivljanjas. Kako bi praktiéno postavili to postavko -neposrednega iz-

razanja mislic v lxxftl]\stu in ¢usiev skozi perfekino tehmiko govora.
mimike in kretnje? ReZiser je prisoten skozi ves ta razvoj, na pl.'(..‘d\-l.l\

pa vidimo samo igralca. Tu najdemo vzrok. razlog in smisel sodobnega
gledalid¢a, v katerem zavzema igralec vse bolj ¢astno mesto. Poglejmo
kako je ta trditev razlicna od — recimo gledaliskih konceptov velikeza
Gordona Craiga, ali kartelista — diktatorja Batyja. Gordon Craig je
imel igralca le za lutko. ki mora sluziti reZziserjevi zgradbi spektakla in
je zahteval, da prinese igralec na oder le glas in telo, brez kanca psiho-
logije. Baty pa je vklenil v svoj diktat celoten ansambel in dosege!
velike rezijske uspehe. toda malo velikih igralskih. Zaradi tega koncep-
cijo »rezije, ki se vidic (ki je bila maksimalno zastopana v scenskem
ekspresionizmu), vse bolj zamenjuje »rezija. ki se ne vidie, ne zato, ker
je ni. ampak ker je, toda vsa v sluzbi igralskega izraza.

V taki vrsti komornega gledalis¢a (platform stage) je torej igralec
prepuiféen edino in samo svojim psiholoskim lastnostim in i1zraznum
sredstvom. Reziser jih je dolzan podpirati, razvijati in diferencirati.
vsklajati in ritmizirati delujoe elemente pri vseh igraleih. Nobenih
scenskih sredstev za pomoé¢ ni, razen glasbe in nujnih zvoénih efektor
in toliko lu¢i., da ne bomo igrali v temi. Nidesar se ne more skriti, vse
se vidi. vidi se fe preved. (Branko Gombadé. reziser)

Besednik
i=andi Krosl
in horczak

(Pavle Jersin




Iz razgovora
z Ervinom Sylvanusom

S pisateljskimi poskusi sem zacel dosti zgodaj. Pisal sem prozo
in pesmi. Od leta 1954 Zzivim v Soestu kot -s\'{:hm{ni pisatelj. PiSem
predvsem sludne igre.

Drama »Korczak: in otrocic je moje prvo odrsko delo. napisano za
iri predstave Mestnega gledali¢a v Krefeldu. Dramo pa igrajo danes
v petdesetih nemskih gledalis¢ih, v Avstriji. v Svici. uprizoritev pri-
pravljajo dudi na Svedskem. Danskem iin Poljskem ter v Belgiji. Poleg
tega sem napisal e dve odrski deli: >Dve besedi, ki ubijatac (stilno
precej podobno -Korczakue — prikazuje proces proti &rncu. vojakn
kanadske vojske v Nemé&iji) in »V ozvezdju dehtnicer,

Korezak je psevdonim dr. Henrvka Goldsmidta, znanegu poljskega
zdravnika m vzgojitelja. ki je znan tudi kot pisatelj. Vse svoje Ziv-
ljenje je posvetil Zidovski sirotiSnici v Varfavi, ki jo je ustanovil in
vodil. Na Poljskem vsakdo pozna tega Zzidovskega otrofkega zdravnika
in njegovo usodo.

Erwin Svlvanus ob gostovanju SLG v Ljubljani, 17, 1. 1960 |

Zakaj sem se lotil te teme? Drama »Korczak in otrocic je moj
Protest proti antisemitizmu, proti vsakemu nasilju, Moral sem covedati
Svojim rojakom. kaj se je dogajalo v Casu »Tretjega Reichas v imenu
njih samih in kaj se ne sme ve¢ zgoditi. Kajti ljudje vse preradi
pozabljajo, hote ali nehote. In vendar tega ne smemo mikdar pozabiti!

Korczak je simbol, ki naj bi mojim rojakom predrugacil pred-
Stavo o grozotah protiZidovske gonje med vojno. Kajti vse preradi mi

rovarjajo takele: Da. Hitler je dal pomoriti dva do tri milijone



Zidov (ne pa Sest milijonov, kot to trdi tuja propagandal). to je zelo
grdo. toda kaj moremo mi zato? Ce pa jim pokazem in dlovesko
priblizam enega samega od teh milijonov, Korczaka, pridejo do spo-
znanja. da je bilo pomorjenih toliko in toliko milijonov Korczakov,
in to jim daje misliti. Prav to pa ho¢em. da ljudje zaéno premisljevati.
Ne maram abstraktnega. statistiénega zongliranja s Stevilkami o treh
ali Sestih milijonih, Zelim pa vzbuditi w,plo dlovesko zavzetost. Nisem
pristas samo estetskega gledaliséa. ampak moralno-politiénega. v svojem
casu angaziranega gledaliséa. Zanimajo me predvsem tiste stvari. ki
Zzejo.

Ko sem se vozil v Jugoslavijo. je bila ta zame »lerra incognitac.
Pri nas, v Zahodni Nvuwul ni skoruj ni¢ shisati o kulturnem ;n]JPuju
v Jugoslaviji. Tu pa sem mnasel ljudi, ki so me razumeli in ki so me
pretresli s svojimi vpraganji, polnimi humanisti¢ne misli.

Ko sem zvedel. da je bilo slovensko ljudstvo podvrieno enaki
usodi kot Zidovsko. me je zatudil sprejem pri vas. Razumel bi, ée bi
me sprejeli z meko rezerviranostjo, dozivel pa sem rprljclte.ljasl\l sprejem

za svojo igro in zase. Tako moram priznati ljubezen. ki me sramoti.

... VarSava je moja in jaz sem njen. Se ved: jaz sem Varsava.
Skupaj z mjo sem sc veselil in Zalostil, njena vedrina je bila moja ve-
drina, njen dez je bil moj in blato tudi. Skupaj z njo sem rastel. tu je
bilo podro¢je mojega dela in moja delavnica, tu kraj postanka, tu
zrobovi...

(Iz dr. Korczakovega dnevnika)
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[z varnosinih razlogov narejum. da mora biti Ghetto v Varsavi po
premestitvi koncentracijskega taboris¢a podrt, vsi vrednosini deli his
in raznili materialov pa morajo biti prej ocenjeni. Odstranitev Ghetta
m namesiitev konceniracijskega taboriséa sta mujni. sicer v Varsavi
nikoli ne bo miru in zlo¢instvo preostalega Ghetia ne bo moglo biti
iztrebljeno.

Za odstranitev Gheita je predloziti skupen nacért. Na vsak nadin je
treba doseci. da bo Zivljenjski prostor za 500.000 »Untermenschene, ki
za Nemce ni primeren, izginil s povrija in «da bo milijonsko mesto
VarSava., ki je vedno nevarno Zari¢e razpada in upora. zmanjSano.

Ilimler
_:.IL:.

Pri nas je vse jasno, Nekomu, ki pravi, kaj bo z NDSAP. lahko
redemo: NDSAP bo Zide gotovo prezivela.

Tukaj smo zaceli s tremi milijoni in pol Zidov. Od njih je ostalo
le malo delovnih skupin. Vse se je recimo — odselilo.

(Iz govora generalnega guvernerja Dr. Hansa Franka)
¥
+Zalivam cvetje. Je moja plesa tu v oknu — taka dobra taréa?
Pugko ima? Cemu tako stoji in mirno gleda? Ukaza mima. Morda pa je
bil v civilu mé&itelj na vasi. morda notar. cestni pometad v Leipzigu.
natakar v Kélnu? Kaj bi storil, ée bi mu pokimal? Bi prijazno pozdravil
z roko? Morda jpa niti ne ve. da je tako. kakor je? Saj je lahko sele
véeraj prisel, od daleé.. .«
(Poslednji zapis v dr. Korezakovem dnevniku)

£

Varsavski Ghetto, 12. avgusia 1942
Dames naj bo Korczakova siroti$nica »evakuiranac. On sam bi lahko
ostal, ker so zdravniki potrebni. Judovski svet je lahko Korczaka Scitil
in je to tudi storil. Bil bi torej zavarovan. Ampak Korczak ni hotel
ostati. Sel je s svojimi otroki v smrt. Pred sirotiSnico v ulici Sliska sc¢
Ie razvil neskon¢en sprevod. Nepregledna procesija bledih. shujsanih in
1zmozganih otrok. Njihovi obrazi so spaceni in starikavi. Vsi vledejo
umazane culice, nekateri tudi Solske knjige in zvezke. Nih&e pa ne jode.
ridli so mirno po stopnicah navzdol, postavili so se v vrste in pogledali
svojega doktorja. Prav iako spodobni kot vedno. Njihov doktor bo ostal
vendar pri njih. Spremlja jih. Zakaj bi se torej bali? Ne zapusti jil.
Doktor Korczak se na svoj miren nac¢in ukvarja z maléki. Tu zapne
plasdek, tam zveze culico. Tu popravi ¢epico ali obrise solzo z bledega
ligka. Procesija se priéne premikati. Gre na pot, s katere se nihée ved
e bo vrnil, to ¢uti vsak. Kdo ve, kak$ne modi spijo v teh mladih.
rstecih zivljenjih, v teh nedolZnih dufah? Kak&ni talenti — morda celo
ieniji. Mirno in v vzornem redu gredo otroci in pred njimi molée stopa
anusz Korczak.
(Iz dnevnika Hilela Seidmana)
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Porocila iz zasedenih podro¢ij ne vsebujejo razburljivih novic.
Pomemben je samo ogoréen boj v Varsavi, ki bo izbojevan med policijo
— tej je prislo na pomod celo nekaj vojske — in mporniskimi Zidi.
Oc¢itno se je Zidom posreéilo zgraditi obrambne polozaje in Zidovska
vojna organizacija dejansko izdaja dnevna poro&ila o poloZaju. Dolgo
ta Sala ne more ved trajati, vendar kaZe. éesa so sposobni Zidje. ce
imajo orozje v rokah. Po mesreénem makljuéju so nekatera od teh
orozij dobri nemski izdelki. posebno strojne puske. Kdo bi vedel, kje
so jih staknili!

(Goebbelsov dnevnik, 1. maja 1943)

3K

17. maj 1945.

Potek velike akcije 16. maja 19453, zacetek ob 10. uri. Uni¢enih je
bilo 180 Zidov, banditov in sUntermenschen«. Nekdanja Zidovska stano-
\'etn{'. ka ¢etrt ne obstaja veé. Akeiju je bila zakljuéena ob 20. uri z raz-
strelitvijo varSavske sinagoge.

Skupno &tevilo ujetih in uni¢enth Zidov je 56.065.

(Iz dnevnih porodil SS-Fiihrerja Jiirgena Stroopa)

(Dokumentarni odlomki so vzeti iz Studije ~Vom Leben, Kampf
und Tod in Ghetto Warschaus Josepha Wulfa.)

Igralka (Nada BoZieva)., Besednik (Sandi Kroil), Korczak (Pavle Jerfin),
David (Zmago Frece), Oficir (Janez Skof)
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Korczak i deca

Sadrzaj

Prikazujemo Vam pricu o Januszu Keorczaku i njegovoj deci, 1 kako su morali
da umru, jer su bili jevrejska « u Polskoj. I to sirofad. 5 tim je veé dosia redeno.
Pricacemo vam o Januszu Korczaku, koji je uvek voleo i nikad uije ao. Jednom,
samo jednom je lagao: iz ljubavi. Ziveo je za deecu, za svu decu sveta. Nije gledao na
vern 1 rasu, na narodi ni na nacela, Potrebna su nam dva muskarca i jedna Zena.
I naravno deca, Istina, moglo bi jedno jedino dete da predstavljn svu decu, Za glumce,
naravno nije lako. e prave uloge, Pravo, évrsio pozoriste. Dramom, u kojoj bi ugestvo-
vali, nisu zadovoljni. Ta drama, naime nema nikakve prisioj Ali ne radi se
o drami, ve¢ o Coveku Januszu Korczaku. Ne radi se o izmifljenoj swdbini. Red je o
goloj istini. Probajmo dakle.

Nemika Zena (Nada BoZiceval,
Jiirgen (Zmago Frece)
oficir (Janez Skol)

{Janez Skof) in Korczak
(Pavle Jersin)

U Vardavi svako znn za sirotinjski dom za jevrejsku decu. Ja sam poljski Jevrejin
- ili sam, moida, jevrejski Poljak? Mi Jevreji \{:I‘I.ljl'[llu 1 % tim Zivimo, lime uravnavamo
svoj Zivot. I Poljak sam. Volim tu bednu zvlufju. koja je tako bogata osefanjima. Moj otac
1* bio advokat, i bilo mi je jedanacst godina, kada je teiko oboleo. Beda se uselila kod
has koo svakidadnji gost. Ali ho da vam pritam o ofevom satu. Jednom, kad opet
U kuéi mnije bilo hleba, mati je zaloZila sai, i starinar ga je stavio u izlog. lz dana
U odian smo i3li da gledamo taj sat. Mi deca smo gladovali i Ztedeli, i to tajno, da bisme
mogli da odkupimo sat. Kad smo skuopili novae, ofisli smo pred starinarnicn, A saia
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nije bilo. To jutro su ga prodali. QtiSao sam rabiju. Bio je {o mudar covek. On mi
je dao svoj sat i stra¥no se bio naljutio i oterao me, kad sam mu rekao da je sada
on ostan bez sata. Tada sam odlugio da éu u svemn biti kao rabi. T toga sam se drzao.

Ne bih hteo da od mene napravite djavela. To je nepraviéno. Hiteli bi da poénete
prizorom, koji me pokazuje pod pritiskom zapovesti. Proiestujem! Imam  Zenu, kojn
volim. [ decu. lzvriio sam svoju duZnost. Postovao sam naredbe. Samo vi pridikujte,
Zivot je druk&iji. Nacisti su nas naunlili kako &ovek sam sebi da pomogne. Da ne
dolazim s fronta, veé iz Vardave? Tamo sam, gde me postavila zapovest.

Tu je moja kufa. Moj dom. Zena. Tcﬁi je sve bolje nego drugim Zenama. Gde
sam ja, ne strelja se. Kako je Jiirgen porastao! Pogledajte Sta sam vam doneo. Ovop
puta nisam doneo nikakva odlikovanja. Glasno nikad ne reei da ti je drafe ako se
ziv kuéi vratim, bez odlikovanja.

Belezimo godinu 1942,

Mali David se zatekao kod pana korczaka: bolestan ‘je i gladan i bez roditelja.
65 dece ima pan Korezak. David je 66, — ko bi drugi i brinio za njega? Krochmalnova
ulica je ulica gladi kao sve ulice u Ghettu. I u sirotiftu veé odavno nema svako dete
svoj krevet. Hleba nema vife. Mlcka nema vife. Sad idemo da prosimo.

Mali David pita sestru Ruth 3ta je to pas. Sta je pas? Pa da. dok su svi ljudi
jos bili siti, tada su te Zivotinje jo3 bile Zive. To je naravno bilo take davno. Davno
je to bilo i mali David ne zna Sta je to pas.

Doktor Korczak krije svoje brige i bol poverava samo kamenu pa putu. T samo
kad je sam, razplade se. Oficir donosi doktorn Korezaku odluku da se sirotiste zatvori.
Doktor Korezak misli da to znati samo premestaj u neki provinciski kraj. Zaliha vise
nema. Ali oficirova ref je oStra: sirotiSte ¢ée biti premedteno u logor, odakle se niko
ne vraéa. Njemu &e biti oprosten Zivol, ako decu tamo odvede da ne vién.

U potetku drame podeo sam da pricam o svom Zivetu. Ali poéeti moram sa dogadja-
jem kad mi je bilo 15 godina. Bilo je to u logorn Hitlerove omladine, ﬁdc su nas uéili
redu i avtoritetu, Prekonoé smo Cetvorica iz nafeg druftva odluéili da krademo jabuke.
Stvar se obelodanila. Seljak, koji je dodao da se Zali, odluéno je tvrdio da su_ bili
omladinci iz naseg logora, a komandant je sve to odlugno poricao. Tada sam se ja javie
i rekao da smo lopovi bili mi. I? Kad je komandant pitao zaSto sam to rekao, odgovorio
sam mu: sJer je {,n istina.« I komandani mi se smejao, jer me nije razumeo. [ bio sam
kainjen. S motivacijom da se nisam drugarski poneo. To je bilo posle dve godine
kad sam bio na krizmanju, gde nifta narofito nisam osetio, ma da je pastor bio odlidan
propovednik, koji je dobijao 2350 maraka za svoje pridike preko radia! T mi hofemo da
glumimo dramu o lazi? :

Doktora Korczaka razjeda briga zhog dece. Cak i kod Zadika uzaman traZi utehe.
U tim trenucima treba svoj ponos dokazati.

Doktor Korczak se priprema. Bezbrizno prolazi vreme. Scstra Ruth je doznala
na koji naéin namerava Janusz Korczak da je spase. Nju i ostale sesire. Ali Janusz
Korczak Zivi u drugom vremenu, koje ne teée jednomerno, minut za minutom. Priprema
se za ono strafino,

Janusz Korczak ode u svoju tihu, pustu i siromafnu sobicu, vzima stari molitveni
Zal, stavi svoju kapicu na glava i pofne pevati stare hebrejske psalme. U isto vreme sc
oficir spremao na svoj posao. Ne oseca se najbolje, ali se smefka, ¢ak pocne da Zviiduée.
i peva, I udje u sobu svog pretpostavljenog. Stoji kao kip pred njim i misli samo na

na enje.

JDoitor Korczak saopdti oficiru da ée pratiti decu do kraja, sasvim do kraja. Al
n zamenu za to zahteva Zivot sestara, Nudi svoj Zivot za Zivot sestara. Dedje bodfe su
ripremljene. U njima su igratke i odeca. U njegovoj bosgi je odelo i odlikevanja.
emalka odlikovanja, ta on je bio nemaZki oficir. had se ovaj oficir tek rodio. Pnl's'lm
odlikovanja je uniStio. Nedée da ostavi bilo kakva odlikovanja. Ostavlja pak svoja dela.
koja niko ne moZe uniititi, i sefanje na dedjeg lekara, koji je bio Poliat& i Jevrejin, i koiji
je poverenu mu decu voleo do poslednjeg trenutka.

Janusz Kerezak je pri¢ao deci: putovacemo preko Crvenog mora u obedanu zemlju.
I kad su ga deca &ula kako prita, poleli su da pevajn, jer danas su se najeli. 1 vozili
su se u logor. Niko nije video da Janusz Korczak place. ..

To je bio kraj.

(prevedla prof. Radmila Tratnik)
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MEHANICNA TEKALNICA
CELJE

Telefon 5t. 23-90, direktor 27-89
Brzojav: Metka Celje

Izdeluje vse vrsie bombaZnih tkanin,
Bogata izbira! — Kakovost prianano
prvovrsina — Cene konkurenéne,

Obiitite veleblagovnico

Ljudski
magazin

Celje

kjer boste solidno postrezeni z naj-
razli¢nejiim in kvalitetnim blagom

po zelo ugodnih cenah.

KAKOVOST
JAMSTVO
USPEH NASEGA DELA

A

Svetilke za [fluorcscentne, visoko-
tlaéne Zivosrebrne in navadne Zar-
nice — elektromotorji do 2 KW —

Vodne in oljne &rpalke — Ventila-

torji — Spojni material za elekiriéne
naprave visoke in mizke napetosti

Elekteakoving
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Tkanina -
galanterija
Celje
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Casopisno podjetje

»CELJSKI TISK«

Celje, Trg V. kongresa &tev., 3
sprejme narotila za tisk in vezavo
knjig, brofur, fasopisov, prospektov,
obrazcev, vabil, lepakov in poslovnih

stampilk.

» KOYINOTEHNA «
CELJE
Mariborska cesta 17

Veletrgovina
5 tehniéno Zeleznino
in kovinskim blagom!
Telegrami: KOVIT

ZELEZARNA STORE

STORE PRI CELJU

TELEFON 21-08 CELJE ALI STORE 1
TELEPRINTER 03418

INDUSTRIJSKI TIR STORE
ZAHTEVAJTE NAS KATALOG

SVILENO BLAGO
VSEH VRST DOBAVLJA

»SVILA« MARIBOR

Gledaliski list Slovenskega ljudskega gledaliséa v Celju. Stevilka 3, sezona 1939/60. Lastnik
in izdajatelj Slovensko ljudsko gledalis¢ée Celje. Predstavnik Fedor Gradignik sen. Urednik:
Slavko Belak. Slike: Foio Berk., Tisk CP sCeljski tiske. Vsi v Celju. Naklada izvodov 300

Cena izvoda 30 dinarjey.,



